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INVICTA, fondeur émailleur francais est implanté depuis
1924 a Donchery dans la région CHAMPAGNE-ARDENNE.
Aujourd’hui son savoir-faire s'étend dans des secteurs aussi

différents que : le chauffage au bois, le barbecue, la poterie
culinaire, la décoration, le mobilier.

Avec une fabrication annuelle de 170 000 appareils de
chauffage au bois, il est I'acteur incontournable de son
activité.

INVICTA maitrise en interne 100 % du process de fabrication :
bureau d'étude et de design, laboratoire d'essai accrédité,
fonderie, traitements de surface, commercialisation et
distribution.

INVICTA concoit et fabrique une large gamme d'appareils de
chauffage au bois pour satisfaire les attentes des consom-
mateurs. Il imagine des appareils pour répondre aux besoins
et envies de demain.

Ssavolr-taire

La créativité et les innovations technologiques d’Invicta
perpétuent et renouvellent 'univers de la fonderie avec des
appareils de chauffage au bois modernes et respectueux de
I'environnement.

¢ Corps de chauffe 100 % fonte a étanchéité renforcée
Excellente conductivité thermique, forte inertie, totalement
recyclable, la fonte est le choix historique des grands
constructeurs d'appareils de chauffage au bois. Le savoir
faire Invicta garantit la réalisation de corps de chauffe de
grande longévité et hermétiques.

* Hautes performances énergétique et environnementale
Gage d’économie et de respect de I'environnement, nos
appareils affichent un rendement supérieur a 70 %
et un taux de CO inférieur a 0,3 %.

e Confort d’utilisation et ergonomie
€n plus d'une esthétique soignée, les appareils de chauf-
fage au bois INVICTA offrent plusieurs caractéristiques
facilitant son utilisation : fonctionnement en feu continu,
et possibilité de modulation de puissance en fonction des
besoins de I'habitat (variation de puissance de 5 a 32 kW).

editorial

INVICTA, foundry and enamelling plants are established
since 1924 in Donchery in the French CHAMPAGNE-
ARDENNE region. Today its know-how extends to sectors
as different as : wood heating, barbecue, culinary pottery,
furniture and decoration.

With an annual output of 170 000 heating appliances,
INVICTA is the leader in its activity.

INVICTA controls 100% of the manufacturing process
in-house : design and research department, certified
test lab, foundry, surface treatment, marketing and
distribution.

INVICTA creates and manufactures a large range of wood
burning appliances to fulfil customers’ expectations. Invicta
imagines next generation of fireplaces to meet tomorrow's
needs and desires.

know-how

INVICTA's creativity and latest technological innovations
perpetuate and renew the foundry universe with up-to-date
and eco-friendly wood heating fireplaces.

¢ 100% cast iron & highly insulated heating appliances
Excellent thermal conductivity, strong inertia, completely
recyclable, cast iron is the historical choice of the
largest manufacturers of wood-heating products. Invicta's
expertise guarantees the engineering of long-lasting and
hermetic fireboxes.

¢ High energetic & environmental performances
Invicta's fireboxes produce a high efficiency (minimum
70%) and a reduced CO rate (less than 0,3%) which
is a cost and energy saving guarantee in respect with
environment.

¢ Comfort of use & ergonomics
In addition to an excellent design work, Invicta's boxflam
range offers several characteristics facilitating its use :
continuous fire, power modulation according to the
needs of the home. (from 5 to 32 kW).



POELE DECOR
900 AXEL

REF. 6594-44

-)
|->|-<’ Norme » EN13229
. Staf ndard s
o ﬁmstsanie -t14 kW <
= eat outpu g
(&) Rendement ¢ 78 % w
\LL’ .

= Efficiency Post-combustion =<

Systéme de Post-combustion Linjection d’air supplémentaire préchauffé o
w Postcombustion system par l'arriére permet de brdler les gaz et pous-
- : sieres issues de la combustion du bois. La @

W Feu co ntinu _ combustion est compléte, la pollution réduite

o Continuous fire et le chauffage trés performant.
(a o

Longueur de blches » 61 cm Post-combustion

Log length The injection of adcltional heated air by the

Diamétre de buse » 180 int. mm / back of the appliance burns gases and dust

£l iam r . coming from wood combustion. Post-com- =

L!e diarrEte 200 i bustion allows full combustion, reduced g MINE
Poids » 175 kg emissions, and high performance heating. 4l COMBUSTION
Weight

| POELE DECOR
800 AXeEL

REF 6584-44 NENEN

Puissance * 14 kW
Heat output

Rendement * 78 %
Efficiency

Systeme de Post-combustion
Postcombustion system

Feu continu
Continuous fire

Longueur de blches ¢ 55 cm
Log length

Diametre de buse » 180 int. mm /

£ Flue diameter 200 ext. mm
) 4 POST- ,
[ 8 b COMBUSTION Poids e 137 kg
© Weight

INYICTA
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POELE DECOR
800 ONDE

REF. 6582-44

Norme ¢ EN13229
Standard

784
600

Puissance ¢ 14 kW
Heat output

Rendement * 78 %
Efficiency 4 ®

Systéme de Post-combustion
Postcombustion system

Feu continu
Continuous fire

Longueur de blches 55 cm
Log length

Diametre de buse ¢ 180 int. mm /
Flue diameter 200 ext. mm

Poids » 135 kg
Weight
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POELE DECOR
900 ONDE .
REF. 6592-44

Norme ¢ EN13229
Standard

Puissance ¢ 14 kW
Heat output

Rendement ¢ 78 %

Efficiency

Systéme de Post-combustion

Postcombustion system RS ETS T

Feu continu L'injection d'air supplémentaire préchauffé par

Continuous fire Iarriere permet de brdler les gaz et pous-
" sieres issues de la combustion du bois. La

Longueur de bliches * 61 cm combustion est compléte, la pollution réduite

Log length et le chauffage trés performant.

Diametre de buse * 180 int. mm / Post-combustion

Flue diameter 200 ext. mm The injection of addlitional heated air by the

Poids » 173 kg baclg of the appliance burns gases and dust
Weight coming from wood combustion. Post-com-

bustion allows full combustion, reduced emis-
sions, and high performance heating.

garantie”
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POELE DECOR SYMPHONIE

IN\’ICTA

POELE DECOR

900 SYMPHONIE

REF. 6593-44

Norme ¢ EN13229
Standard

Puissance » 14 kW
Heat output

Rendement e 78 %
Efficiency

Systeme de Post-combustion
Postcombustion system

Feu continu
Continuous fire

Longueur de blches * 61 cm
Log length

Diametre de buse ¢ 180 int. mm /
Flue diameter 200 ext. mm

Poids » 173 kg

Weight

PO

COMBUSTION

garantie”

ST-

784

800

POS

COMBUSTION

garantie’

T-

POELE

600

r
Post-combustion

i Linjection dair supplémentaire préchauffé par larriére permet de brdler les gaz

et poussieres issues de la combustion du bois. La combustion est compléte, la

pollution réduite et le chauffage tres performant.

BOXFLAM

| Post-combustion
! The injection of additional heated air by the back of the appliance burns gases
1 and dust coming from wood combustion. Post-combustion allows full com-

i bustion, reduced emissions, and high performance heating.

POELE DECOR
800 SYMPHONIE

REF. 6583-44

Norme ¢ EN13229
Standard

Puissance » 14 kW
Heat output

Rendement » 78 %
Efficiency

Systéme de Post-combustion
Postcombustion system

Feu continu
Continuous fire

Longueur de bliches 55 cm

Log length

Diameétre de buse ¢ 180 int. mm /
Flue diameter 200 ext. mm
Poids » 137 kg

Weight

A BOIS A ENCASTRER/BOXFLAM
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POELE DECOR
800 CARO

REF. 6580-44

Norme ¢ EN13229
Standard

Puissance ¢ 14 kW
Heat output

Rendement * 78 %
Efficiency

Systéme de Post-combustion
Postcombustion system

Feu continu
Continuous fire

Longueur de blches ¢ 55 cm
Log length

Diametre de buse ¢ 180 int. mm /
Flue diameter 200 ext. mm

Poids » 137 kg
Weight

Norme ¢ EN13229

POELE DECOR |tome-

900 CARO

REF. 6590-44

garantie’

POST-

COMBUSTION

Puissance ¢ 14 kW
Heat output

Rendement e 78 %
Efficiency

Feu continu
Continuous fire
Log length
Flue diameter

Poids « 175 kg
Weight

Post-combustion

Linjection d'air supplémentaire préchauffé par
I'arriere permet de briler les gaz et pous-
siéres issues de la combustion du bois. La
combustion est complete, la pollution réduite
et le chauffage tres performant.

Post-combustion

The injection of additional heated air by the
back of the appliance burns gases and dust
coming from wood combustion. Post-com-
bustion allows full combustion, reduced emis-
sions, and high performance heating.

=
=
s
5
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COMBUSTION

Systéme de Post-combustion
Postcombustion system
Longueur de bliches * 61 cm

Diamétre de buse ¢ 180 int. mm /
200 ext. mm
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POELE DECOR
1000 CUIR

REF. 6521-44

7z

Norme ¢ EN13229
Standard

Puissance » 14 kW
Heat output

Rendement ¢ 75 %
Efficiency

Systeme de Post-combustion
Postcombustion system

Feu continu
Continuous fire

Longueur de bliches * 73 cm

BOXFLAM

POELE DECOR CUIR

garantie’

Log length

Diameétre de buse ¢ 180 int. mm /

Flue diameter 200 ext. mm MINE
COMBUSTION

Poids ¢ 185 kg

Weight

Post-combustion

¥ Linjection d'air supplémentaire préchauffé par
I'arriére permet de briler les gaz et pous-
siéres issues de la combustion du bois. La
combustion est compléte, la pollution réduite
v et le chauffage tres performant.

Post-combustion

The injection of additional heated air by the

back of the appliance burns gases and dust

coming from wood combustion. Post-com-

bustion allows full combustion, reduced emis-

sions, and high performance heating. i

IN\/ICTA
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POELE DECOR

VERTICAL AXEL

REF. 6564-44

Norme ¢ EN13229
Standard

Puissance ¢ 15 kW
Heat output

Rendement ¢ 75 %
Efficiency

Systéme de Post-combustion
Postcombustion system

Feu continu
Continuous fire

Longueur de bliches * 50 cm
Log length

Diametre de buse ¢ 230 mm
Flue diameter

Poids « 205 kg
Weight

Post-combustion

Linjection d'air supplémentaire préchauffé
par l'arriére permet de brdler les gaz et pous-
siéres issues de la combustion du bois. La
combustion est complete, la pollution réduite
et le chauffage trés performant.

Post-combustion

The injection of additional heated air by the
back of the appliance burns gases and dust
coming from wood combustion. Post-com-
bustion allows full combustion, reduced
emissions, and high performance heating.

garantie”
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BOXFLAM

Post-combustion

Linjection d'air supplémentaire préchauffé
par l'arriére permet de briler les gaz et pous-
siéres issues de la combustion du bois. La
combustion est complete, la pollution réduite
et le chauffage trés performant.

Post-combustion

The injection of additional heated air by the
back of the appliance burns gases and dust
coming from wood combustion. Post-com-
bustion allows full combustion, reduced
emissions, and high performance heating.

garantie”

POST-

COMBUSTION

POELE A BOIS A ENCASTRER/BOXFLAM
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POELE DECQR | Nome-emazas
\/ E I:\) —l_ | C A L ngtsgﬂisu.tls - Post-combustion
SYMPHONIE | rencement-75% Uitin ' appérenite préchauté

Efficienc o ; "
y sieres issues de la combustion du bois. La

z Systéme de Post-combustion combustion est compléte, la pollution réduite
R E ’: 6 5 6 3 - 4 4 Postcombustion system et le chauffage trés performant.
Feu continu Post-combustion
Continuous fire The injection of adaitional heated air by the
Longueur de bdches ¢ 50 cm back of the appliance burns gases and dust
losilensth coming from wood combustion. Post-com- =
gleng bustion allows full combustion, reduced s N E
<l COMBUSTION

Diameétre de buse « 230 mm emissions, and high performance heating.
Flue diameter

Poids ¢ 205 kg
Weight




POELE DECOR
VERTICAL CARO

REF. 6560-44

ya

Norme ¢ EN13229
Standard

Puissance ¢ 15 kW
Heat output

Rendement ¢ 75 % o
Efficiency it
Systéme de Post-combustion

Postcombustion system

Feu continu
Continuous fire

Longueur de bliches ¢ 50 cm
Log length

Diameétre de buse « 230 mm
Flue diameter

BOXFLAM

n

POELES DECOR VERTICAUX

garantie’

POST-

COMBUSTION

Poids 205 kg
Weight

Post-combustion

Linjection d'air supplémentaire préchauffé par
Iarriere permet de briler les gaz et pous-
siéres issues de la combustion du bois. La
combustion est compléte, la pollution réduite
et le chauffage trés performant.

Post-combustion

The injection of additional heated air by the
back of the appliance burns gases and dust
coming from wood combustion. Post-com-
bustion allows full combustion, reduced emis-
sions, and high performance heating.

IN\/I CTA
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POELE DECOR

VERTICAL CUIR

REF. 6561-44

Norme ¢ EN13229
Standard

Puissance ¢ 15 kW
Heat output

Rendement ¢ 75 %

n

; Efficiency

< Systéme de Post-combustion

v Postcombustion system

- Feu continu

o Continuous fire s
w fo8 Longueur de blches ¢ 50 cm <
> Lo Log length 0
o 3 w::.‘ Diamétre de buse » 230 mm w
(@) A S Flue diameter =
U s X

W L TanT Poids « 205 kg o
a f'ig*-c. Weight o
(Vg 23

w

-

w

o

o

_________________________________

Post-combustion

Linjection d'air supplémentaire préchauffé
par Iarriére permet de briler les gaz et pous-
siéres issues de la combustion du bois. La
combustion est complete, la pollution réduite
et le chauffage trés performant.

Post-combustion

The injection of additional heated air by the
back of the appliance burns gases and dust
coming from wood combustion. Post-com-
bustion allows full combustion, reduced
emissions, and high performance heating.

POST-

garantie”

COMBUSTION

_________________________________

POELE A BOIS A ENCASTRER/BOXFLAM



POELE DECOR
750 ROCHE

REF. 6577-44 | ‘i 2

Norme ¢ EN13229
Standard

Puissance ¢ 14 kW
Heat output L |
Rendement * 75 % i

Efficiency

Systéme de Post-combustion
Postcombustion system

Feu continu
Continuous fire

=

Longueur de bliches 50 cm <

Log length 3

Diametre de buse ¢ 180 int. mm / w

N Flue diameter 200 ext. mm <
Poids 175 kg (@)

Weight o

POELE DECOR ROCHE

______________________________

Post-combustion

Linjection d'air supplémentaire préchauffé
par l'arriere permet de briler les gaz et pous-
siéres issues de la combustion du bois. La
combustion est complete, la pollution réduite
et le chauffage tres performant.

Post-combustion

The injection of additional heated air by the
back of the appliance burns gases and dust
coming from wood combustion. Post-com-
bustion allows full combustion, reduced POST—
emissions, and high performance heating. COMBUSTION

garantie”

______________________________

DESIGN : B. DEQUET POELE A BOIS A ENCASTRER/BOXFLAM



Invicta, la technologie au service de vos envies.
Invicta, technology at the service of your desire.

La tec h nNo | (0] 8 e O pt| mum 3 ce label signe une avancée dans la conception des appareils de chauffage au bois Invicta.

O Arrivée d'air frais par l'arriére.

® Préchauffage de I'air dans
la chambre située entre la taque
et le fond de I'appareil.

® Propulsion de I'air préchauffé
dans la chambre de combustion
et déclenchement de

la post-combustion.

SYSTEME EXCLUSIF DE POST-COMBUSTION

Injection d'air préchauffé dans la chambre de combus-
tion. L'arrivée d'air supplémentaire par I'arriere de I'ap-
pareil permet de détruire les poussieres et les
hydrocarbures a haute température. La combustion
est compléte et la pollution réduite.

© Arrivée dair frais.

® Préchauffage de I'air dans
le collecteur et ajustement
du débit.

® Propulsion de I'air le long
du vitrage et déclenchement
de la combustion des matiéres

volatiles.

AIR SECONDAIRE DOUBLE FONCTION

L'air secondaire protege la vitre contre la fumée et le
dépot de suie. Il assure la combustion des matiéres
volatiles.

© Réglage de I'entrée d'air
primaire en amont de la charge
combustible.

AIR PRIMAIRE REGLABLE PLUS EFFICACE

Le booster d'allumage facilite le démarrage du feu.
Plus de précision et de souplesse pour choisir I'allure
du feu.

O pt| mum Te C h nNo I 0 8y this label certifies the latest technologic progress in the engineering of INVICTA fireboxes.

© Fresh air arrival at the back

® The air is pre-heated in the
space located between the cast-
iron plate and the back of stove

® Propulsion of the pre-heated
air in the combustion chamber

EXCLUSIVE POST-COMBUSTION SYSTEM

injection of pre-heated air into the combustion
chamber. The additional air arrival by the back of the
firebox enables the re-lighting of combustion residues,
dust and hydrocarbon thus obtaining a complete
combustion and reduced pollution emission.

Montage et installation

© Fresh air arrival

® The air is pre-heated in the
collector and flow is adjusted

® Air propulsion along the glass,
and combustion of the volatile
materials.

SECONDARY AIR WITH DOUBLE FUNCTION (AIR-
WASH)

Secondary air protects the glass against smoke and
soot deposit. It optimizes the combustion of volatile
materials.

@ Adjustment of primary air
intake under the combustible
load

MORE EFFECTIVE PRIMARY-AIR CONTROL
The lighting booster facilitates the starting of the fire.
More precision and flexibility to choose the fire pace.

Tous nos appareils sont conformes aux normes en vigueurs et répondent aux exigences de sécurité. L'installation de nos appareils doit étre effectuée par un professionnel
ou une personne qualifiée, en respect avec toutes les réglementations locales et nationales lors de l'installation et 'utilisation de I'appareil.

Assembly and installation

All our appliances conform to the standards in force and meet the safety requirements. The installation of our appliances must be done by competent personnel,
respecting all the local and national regulations during installation and use of the appliances.

Tubage/
exit pipe

Appareil /.
appliance

Chaise support / support structure H42 x L80 x P40,5

insulating material

Isolant /

~«—— Habillage / casing

Arrivée d'air a chauffer / air intake to be heat

Sortie d'air chaud / warm air exit

Kit volet avec cable /
Air flow control kit with cable
Réf 6900 - 30

Pour limiter I'échauffement des parois constituant I'habillage de la cheminée a construire et obtenir un bon fonctionnement de I'appareil, il est nécessaire de respecter
les instructions d'encastrement indiquées dans la notice, soit : dimensions minimales d'encastrement, exigences d'isolation des parois situées dans I'environnement
de I'appareil, mise en place et dimensionnement du circuit d'air de convection.

En particulier il faut, sous I'appareil, une bouche d'arrivée d‘air a chauffer, et au dessus de I'appareil, une bouche de sortie d'air chaud.

In order to limit overheating of the casing walls of the chimney in construction and obtain the best performance from the appliance, it is necessary to respect the
embedding instructions given in the installation notice : minimum embedding dimensions, insulation requirements of the walls located in the appliance environment,

setting and dimension of a convection air flow.

Are specifically required, under the appliance, supply of the air to be warmed (fresh air intake) and on the top of the appliance, warm air exit.

PAGE / PAGE

DESIGNATION /
DESIGNATION

REFERENCE /
REFERENCE

02/03

900 AXEL

6594-44

02/03

800 AXEL

6584-44

DIMENSIONS ET POIDS / DIMENSIONS AND WEIGHT

Hauteur / Height
Largeur / Width
Profondeur / Depth

Diamétre de buse (mm)/
Flue diameter

Largeur de
blches (cm)
Log Length

Poids (kg) 7 Weight

931

900

547
180int./
200 ext.

61

175

PERFORMANCE / HEATING PERFORMANCE

Puissance @
nominale (kw)
Nominal heat output

Modulation @
de puissance
Heat output adjustment

Puissance @
maxi. indicative
Indicative peak output

Rendement (%) @
Efficiency

Flamme verte G
2010

Flamme verte
quality charte

Classe GB
Rating

Feu continu®
Continuous fire

Volume de @
chauffe (m3)
Heating volume

Surface de ®
chauffe (m?)
Heating surface

Systéme vitre @
propre
Airwash system

Air secondaire ©
réglable
Adjustable secondary air

FIABILITE / RELIABILITY
Garantie / Warranty @
Norme / Standard

Marquage CE /
CE marking
Chaise support
Support structure

14

4,5

28

78%

190/560

76/224

5ans
EN13229

(€

Option
Ref. 6965-80

784
800
494

180int./
200 ext.

55

137

14

4,5

28

78%

190/560

76/224

5ans
EN13229

G

Option
Ref. 6965-80

04/05

900 ONDE

6592-44

922
900
531

180int./
200 ext.

61

173

14

4,5

28

78%

190/560

76/224

5ans
EN13229

€

Option
Ref. 6965-80

04/05
800 ONDE

6582-44

784
800
478

180int./
200 ext.

55

135

14

4,5

28

78%

190/560

76/224

5ans
EN13229

€

Option
Ref. 6965-80

06/07

900 SYMPHONIE 800 SYMPHONIE

6593-44

931
900
536

180int./
200 ext.

61

173

14

4,5

28

78%

190/560

76/224

5ans
EN13229

«

Option
Ref. 6965-80

06/07

6583-44

784
800
483

180int./
200 ext.

55

137

14

4,5

28

78%

190/560

76/224

5ans
EN13229

(€

Option
Ref. 6965-80

08/09

900 CARO

6590-44

931
900
537

180int./
200 ext.

61

175

14

4,5

28

78%

#

*kokok ok
\

4

190/560

76/224

5ans
EN13229

«

Option
Ref. 6965-80

08/09

800 CARO

6580-44

784
800
484

180int./
200 ext.

55

137

14

4,5

28

78%

190/560

76/224

5ans
EN13229

(€

Option
Ref. 6965-80
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PAGE / PAGE 10/11 10/11
DESIGNATION / 900 CUIR 800 CUIR
DESIGNATION

REFERENCE / 6591-44 6581-44
REFERENCE

DIMENSIONS ET POIDS / DIMENSIONS AND WEIGHT

931 784
900 800
536 483

Hauteur / Height
Largeur / Width
Profondeur / Depth

180int./
200 ext.

180 int./
200 ext.

Diameétre de buse (mm)/
Flue diameter

Largeur de 61 55
blches (cm)
Log Length

Poids (kg) / Weight 173 137

PERFORMANCE / HEATING PERFORMANCE

Puissance @ 14 14
nominale (kw)
Nominal heat output

Modulation @
de puissance
Heat output adjustment

4,5 4,5

Puissance @ 28 28
maxi. indicative

Indicative peak output

78%

Rendement (%) @ 78%

Efficiency

Flamme verte G&

2010 Ve
Flamme verte

quality charte

-
-

Classe Gb

Rating Kk ek Kk

1 2.8.8.8 .4

Feu continu ® \V \V

Continuous fire

Volume de @ 190/560 190/560
chauffe (m3)

Heating volume

Surface de ® 76/224 76/224

chauffe (m?)
Heating surface

propre
Airwash system

Systéme vitre @ \/ \

Air secondaire @ \
réglable V

Adjustable secondary air

FIABILITE / RELIABILITY
Garantie / Warranty @ 5ans 5ans
Norme / Standard EN13229 EN13229

Marquage CE /
CE marking CG (€

Chaise support
Support structure

Option Option

Ref. 6965-80 ' Ref.6965-80

12/13

1000 CUIR

6521-44

770
1060
501

180 int./
200 ext.

73

185

14

4,5

28

75%

-

288,804
\

4

150/560

76/224

5ans
EN13229

«

Option
Ref. 6965-80

14/15

VERTICAL
AXEL

6564-44

1029
704
542

230

50

205

15

30

75%

-

Kok kK
\

4

200/600

80/240

5ans
EN13229

(€

Option
Ref. 6965-80

16/17

VERTICAL
ONDE

6562-44

1029
704
541

230

50

205

15

30

75%

-

Fok ke kK
\

4

200/600

80/240

5ans
EN13229

(€

Option
Ref. 6965-80

18/19

VERTICAL
SYMPHONIE

6563-44

1029
704
545

230

50

205

15

30

75%

-

ok ko
\

4

200/600

80/240

%

4

5ans
EN13229

€

Option
Ref. 6965-80

20/21

VERTICAL
CARO

6560-44

1029
704
546

230

50

205

15

30

75%

-

ok kK
\

4

200/600

80/240

5ans
EN13229

€

Option
Ref. 6965-80

al

22/23 24/25
VERTICAL 750 ROCHE
CUIR
6561-44 6577-44
1029 895
704 750
545 458,5
230 180int./
200 ext.
50 50
205 175
15 14
5 4,5
30 28
75% 75%
§ R4
>k Akk 18,0204
\V \/
200/600 190/560
80/240 761224

|2 R

Y |
5 ans 5ans
EN13229 EN13229
(€ G
Option Option
Ref. 6965-80 = Ref. 6965-80
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